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Abstract 
             This study aims at investigating the reasons that make Sudanese 

English language teachers at secondary school level stick to Grammar 

Translation Method which hinders the students to express themselves 

fluently.Also aims at investigating difficulties which hinder secondary 

school   students in performing their interaction and activities in large 

classrooms. In order to achieve that, the researcher used descriptive 

analytical method as a frame of inquiry and statistical analysis. The 

Statistical Packages for Social Sciences (SPSS) program was used to 

indicate the stability of the scale, the validity of the study and the benefit 

of the study.     

          The sample of the study consisted of two categories, the first one 

is the sample of the males and females teachers which was chosen 

randomly to make the total (sixty) from the whole population (six 

hundreds males and females) in secondary school level in Khartoum 

town in Khartoum locality .The second sample comprises supervisors. 

Their number is (five) from the whole population (twenty-five). 

         The researcher designed questionnaire of sixteen statements   for 

English language teachers in Khartoum locality to cover the areas of 

interaction, the methods of teaching and visual aids.  

The collected data was analyzed by using computer program. 

 The results were presented in form of frequency and percentage tables.   
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      The findings which the researcher gained at the end of investigation 

with the value of Chi-square supported the study hypotheses. These 

findings which are the most corresponding to data collected by the 

questionnaire are stated as follows: 

1- The first finding states that (85%) of the respondents agree that the 

majority of Sudanese E.F.L. teachers face difficulties in teaching 

English language in secondary school level.  

2- The second finding states that (86%) of the respondents agreed that 

there are some methods that are entirely ignored by Sudanese E.F.L. 

teachers.  

3- The third finding states that (75.8%) of the respondents agreed that 

the eclectic technique is not given enough focus by teachers.  

4-The fourth finding states that (85%) of the respondents agreed that the 

majority of the E.F.L. teachers face difficulties to apply eclectic  

technique in large classes when  teaching English Language at  

secondary school level.     
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 مستخلص البحث 
التي تجعل معلمي اللغة الانجلیزیھ في المرحلھ الثانویھ الدراسة للبحث وتشخیص الأسباب  ھذهتھدف 

یعتمدون علي الترجمھ الحرفیھ في التدریس والتي تعوق الدارسین من التحدث بطلاقھ وایجاد الحلول 
واجراء النشاطات داخل اللغةالانجلیزیةوالطلاب في تعلم  الأساتذةمن أجل التفاعل بین المشاكل لھذه 

 .الفصول الكبیره 
للتوصل  الإحصائیوالنسبةالمئویةالمنھج الوصفي والتحلیل  الدراسةفي ھذه  الباحثةاستخدمت       

على   الدراسةكأداتین لجمع المعلومات واشتملت ھذه  والمقابلةالاستبانھ  حقیقیةفاستخدمتالباحثةلنتائج 
 یةبالمرحلةالثانویةاللغةالانجلیزمن معلمي ومعلمات  أفرادالدراسةنوعین من المجتمعات ھما مجتمع 

لمعرفة وجھة نظرھم في  ستمائةبالخرطوم في محلیة الخرطوم وعددھم ستون من العدد الكلي وھم 
 .   اللغةالانجلیزیةوالطلاب في تعلم  ةساتذالأالطرق والوسائل للتفاعل بین  أفضل

انظر إلي الملحق . من ناحیة الصدق والثبات اللغةالانجلیزیةوقد تم تحكیم الاستبانھ بواسطة خبراء  
لصدقھا في جمع المعلومات مع موجھي  الباحثةالمقابلةاستخدمت  وأیضا)  ١١٢(في صفحة ) ١(رقم 

استخدمت . في مدینة الخرطوم بمحلیة الخرطوم وكان عددھم خمس من الموجھین  اللغةالانجلیزیة
وقد ، حلیل ومناقشة البیانات في معالجة وت(S.P.SS)ةالإنسانیللعلوم  ةحصائیالإبرنامج الحزم  الباحثة

 :   التالیةتوصلت الباحثة للنتائج 
تحمل اتجاھا ایجابیا في التطابق في المحتوى التحلیلي مع  الباحثةجمیع الفروض التي صیغت بواسطة 

  :المفحوصین كحلول لھذه المشاكل فمثلا
بمدینھ   ةبالمرحلةالثانویأساتذةاللغةالانجلیزیةمن وجھة نظر المفحوصین اقروا بأن % ٨٥,٨   - ١

  اللغةالانجلیزیةفي تدریس  صعوبةالخرطوم بمحلیة الخرطوم یجدون  
في  الترجمةیستخدمون  أساتذةاللغةالانجلیزیةاقروا بأن معظم  المفحوصینمن % ٨٦وان نسبة - ٢

  للغةالانجلیزیةتدریسھم 
لا یھتمون ویعطون وقتا     أساتذةاللغةالانجلیزیةمن المفحوصین اقروا بأن % ٧٥.٨وأن نسبة - ٣

في الفصول المكتظة  للغةالانجلیزیةوفقا للواقع داخل الفصل في تدریسھما متعددةكافیا في    طرق 
  بالطلاب والطالبات

 من المعلمین اقروا انھم یجدون صعوبھ في التدریس بطریقة المنھج المتكامل %  ٨٥وان نسبة  - ٤
یستخدمون  اللغةالانجلیزیةمعظم معلمي  أنئج الدراسة في وقد توافقت وجھات نظر الموجھین مع نتا

عدم التعبیر بطلاقة  إليمما حدا بمعظم الطلاب والطالبات   للغةالانجلیزیةالترجمة في تدریسھم 
  .باللغةالانجلیزیة
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